
С тех пор как Фьюри ушел, Стэн не мог успокоиться.

Его охватило смутное беспокойство, но он догадывался, что за его офисом уже ведется
наблюдение, поэтому боялся лишний раз заговорить.

Он хотел отправить своих приближенных наружу, чтобы получить информацию, но испугался,
что люди из S.H.I.E.L.D. уже вышли на его приближенных, и ему пришлось отказаться от этого
плана.

Во время встречи с Ником Фьюри он думал об использовании телепатии для исследования его
мозга, но после последних нескольких дней испытаний ему пришлось отказаться от этого шага.

Ценой необъяснимой смерти нескольких наркодилеров Стэн быстро овладел телекинезом
первого уровня и исследовал пределы своих экстрасенсорных способностей.

Во-первых, можно активировать способность, не прикасаясь к ней, но радиус манипуляций был
невелик — около десяти метров.

Во-вторых, телепатия может подглядывать и изменять воспоминания других людей, и даже
может раскапывать воспоминания, которые таятся в глубине сознания.

В-третьих, телепатия может манипулировать сознанием другого человека в течение короткого
периода времени и заставлять его действовать в соответствии со своими искренними
желаниями.

Однако вышеперечисленные три пункта эффективны только для обычных людей, не
обладающих сильной психикой. Для людей с психическими отклонениями или прошедших
профессиональное обучение, телепатии первого уровня недостаточно, чтобы манипулировать
ими.

Если бы Стэн попытался сделать это, он не только потерпел бы неудачу, но и вызвал бы
дискомфорт и подозрения у жертвы.

Проще говоря, телепатия первого уровня подобна воде, используемой им для получения
признаний, или сыворотке правды, за исключением того, что сыворотка правды видна
невооруженным глазом, а телепатия невидима.

Для обычного человека его способность была страшной, но для высококвалифицированного
агента с сильным разумом это как простая вода.

По всем этим причинам Стэн боялся браться за Ника Фьюри.

Директор S.H.I.E.L.D. явно очень сильный человек, и даже белый мужчина средних лет рядом с
ним должен быть сильным человеком.

Стэн не находит применения своим суперспособностям, поэтому он становится пешкой в
засаде S.H.I.E.L.D., и Ник Фьюри садится ему на хвост еще до того, как он успевает что-то
сделать.

Стэн не спал всю ночь, занятый своими мыслями, и работал до следующего утра.

Открыв свои файлы и включив компьютер, он надеялся лишь на то, что теперь ему удастся
получить представление о событиях из открытой информации в Интернете.



В Интернете почти ничего не было сказано об инциденте прошлой ночи, кроме того, что
системы вооружения двух F22 ВВС США отказали, в результате чего две ракеты Rattlesnake
упали на тропу в окрестностях Квинса, к счастью, без жертв.

Последствия инцидента были официально занижены и не вызвали особого фурора в интернет
сообществе.

Вместо этого заголовки в Интернете были посвящены перестрелке в трущобах Квинса прошлой
ночью, в результате которой погибло более трехсот человек.

В старом добром стиле американских правоохранительных органов, если бы S.H.I.E.L.D.
действительно избавились от Джейсона прошлой ночью, то именно это и стало бы неизбежной
новостью сегодня.

После нескольких минут интенсивного поиска среди новых файлов ему удалось найти нужную
новость. Военные смогли установить местонахождение лидера преступной группировки
Джейсона, и вчера вечером военные начали операцию, направив два «Раптора» для
уничтожения автомобиля, в котором ехал Джейсон.

Однако в пресс-релизе, лежащем перед ним, говорилось, что взрыв прошлой ночью был
ошибкой, и намеренно подчеркивалось, что жертв не было, что означало, что Джейсон не был
убит, или что в машине вообще никого не было.

Черт возьми, проклятый Ник Фьюри, намеренно обманывающий меня фальшивыми новостями.

Если бы я сделал что-нибудь неподобающее прошлой ночью, боюсь, что ФБР сейчас ломились
бы в мою дверь.

Гордый своим самообладанием, Стэн вернул кипу бумаг на место и вернулся к работе.

...

Перестрелка в трущобах Квинса и организация Джейсона стали вдвойне заметны жителям
всей Америки.

В связи с частотой их проведения у широкой публики даже развилась эстетическая усталость,
и она уже не удивляется порочности их группы.

В конце концов, именно они осмелились выступить против правительства и военных, и нет
ничего удивительного в том, что они расправились с мексиканской бандой.

После пары случайных замечаний о некомпетентности правительства они просто переключают
канал и идут смотреть голливудские новости.

Широкая общественность была спокойна и расслаблена, но другие банды Нью-Йорка были
шокированы, когда увидели новости.

Они знали о силе мексиканской банды и о том, что Густе поддерживает мэр Нью-Йорка, но тот
факт, что мексиканская банда была уничтожена в одночасье, а самого Густе растерзали
злобные собаки, привел их в панику.

Все банды дрожали от страха, и все они ждали ужина через два дня, не смея питать никаких
иллюзий.



Вечером через два дня все бандиты надели свои официальные одежды и в страхе ждали в штаб-
квартире банды.

В 8 часов вечера перед штаб-квартирой банды появилось несколько машин, которые доставили
шестерых гангстеров и их людей в отель «Уолдорф Астория» в Нью-Йорке.

Ресторан отеля был зафрахтован Джейсоном за большие деньги специально для сегодняшнего
съезда гангстеров.

Вся организация Джокера была одета по высшему разряду, а Джейсон, также одетый в черный
костюм и со сложной прической, сидел во главе небольшого круглого стола.

Тарелки на столе меняли три раза, и человек с самым хорошим аппетитом уже доел три
стейка.

В 8.30 шесть бандитов, наконец, прибыли.

Джейсон встал и подошел поприветствовать их с улыбкой на лице: «Добрый вечер,
джентльмены».

«Добрый вечер, мистер Уолтер».

Шестеро мужчин остановились на месте и настороженно улыбнулись, а затем поспешно
приказали своим людям преподнести тщательно продуманные подарки.

Были бриллиантовые ожерелья в сто карат.

Были выпущены ограниченные серии швейцарских часов.

Там были пустынные орлы, сделанные из чистого золота.

Некоторые даже отдали свои виллы.

...

Все люди здесь, — большие шишки, и каждый их подарок дорог сердцу Джейсона.

Джейсон радостно воскликнул: «Мы знаем друг друга много лет, не стоило дарить такие
роскошные подарки только для того, чтобы встретиться за ужином».

«О нет, мы должны». — Шестеро мужчин негромко возразили.

Джейсон позвал своих людей и принял подарки, затем лично провел шестерых мужчин к
небольшому круглому столу и усадил их на свои места.

Семь крупных шишек сидели за одним столом, а члены организации Джокера и несколько
приспешников крупных гангстеров сидели за круглыми столами поменьше вокруг главного
стола.

Джейсон сидел с улыбкой на лице, а его глаза медленно сканировали комнату.

Затем он поднял свою ложку из чистого золота и осторожно постучал по бокалу с вином.

Вместе со звоном бокала персонал отеля протащил тележку с едой через боковую дверь, и к



столу принесли блюдо отменного вкуса.
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